1986-09-18 Bertil Burstrom
LS/el Klemeco Nord AB
Boarp 790
262 00 ANGELHOLM

Ang Klemeco Nord AB ./. Jernmanufaktur AB

Bilagt Oversands utkast till brev till advokaten Mats I Nilsson. Som
framgar av brevet aberopar jag brott mot upplysningsskyldigheten samt
anteciperat kontraktsbrott for det fall athf%ffégQSBééf$11nihg bé

ca 575.000 kr inte sker fore den 20 oktober. I s& fall kommer ocksa
brevet att utgdra en hdvningsforklaring s& att Du den 21 oktober kan
marknadsfora produkterna pa marknaden.

Eftersom jag gett 30 dagar vore jag tacksam om Du tdmligen omgdende ville
lamna besked om brevet skall ga i foreslaget skick. Jag vill ocksa
erinra om att i det fall att brevet avsands fran mig har jag egentligen
ingen ratt att fora Klemeco Nord AB:s talan vidare i drendet. Egent-
Tigen skall jag i sa fall hanvisa Mats I Nilsson att besvara brevet
direkt till Klemeco Nord AB. Ett dylikt forfaringssatt inger emellertid
inte sdarskilt stort fortroende. Om Du kanner Dig tveksam infor att ge
mig ett fortroende ber jag Dig Overvdga om inte brevet i stallet skall
undertecknas av Klemeco Nord AB. Alternativt ber jag Dig ge mig be-
gransad fullmakt och bildgger ett fullmaktsformular som Du kan fylla i
pd satt Du onskar.

Med vanlig halsning

leceq sy

Lena Strom


Bertil Burström                                 
Anteckning
Advokaten LS visar BB/Klemeco att LS kommer att åberopa upplysningsskyldigheten d v s pkt 5.1 i avtalet.


LENA STROM ADVOKATBYRA AB . . .
ANGELHOLM Advokat Mats I Nilsson, Malmo 2

O Cpr ey ey

Om de bada villkoren enligt ovan inie uppfylls kommer avtalet att hdvas
och upphora med omedelbar verkan den 21 oktober 1986, varvid detta
brev skall utgora hdvningsforklaringen. Grunden ar i s& fall att Jern-
%g“ffivﬁfnmnufaktur AB brutit mot avtalets punkt 5.1. Darutdver aberopas
anteciperat kontraktsbrott med avseehde“pé avtalad minimikvantitet.
iﬁf I sistndmnda avseende kan konstateras att forsaljningen under inne-
varande dr markant skiljer sig frdn tidigare &rs forsdljning. Ar 1984
koptes for 336.532 kr och under 1985 koptes for 359.636 kr. Arets inkop
pa hittills ca 37.000 kr motsvarar endast 10% av foregdende ars
forsdljning. Om marknaden sd uppseendevdckande fordndrats, vilket
jag motsatsvis maste forstd att Du gor gdllande, ar brottet mot
o upplysningsskyldigheten enligt avtalets punkt 5.1 synnerligen allvar-

ligt. Skadestand kommer, om havning sker, i s& fall ocksd att utkravas.
Med vanlig hdlsning

Wt {Z#/CLC

Lena Strom

REKOMMENDERAS

Ett med detta likalydande brev har tillstdllts adressaten
utan att rekommenderas.


Bertil Burström                                   
Anteckning
Grunden till KNs hävning 1986-09-19 genom ombudet LS uppges vara pkt 5.1, samt 3.1 p g a i förväg förutsett avtalsbrott.

Bertil Burström                                 
Anteckning
LS gör här och hädanefter gällande att brott mot avtalets 5.1 är allvarligt och skadeståndsgrundande.


C A CTIANS ATYUML ATRYR A AT f » ) PR YY o
LENA STROM ADVOXATBYRA AB 7. n o amw dabe b S P2 }9PL 3
ANGELHOLM € i @ TR KT (ol s re &

G
e

nedan kallat Avtalet. Avtalet undertecknades av parterna den 30 januari
1986.

Avtalet innebar bl a att Jernmanufaktur AB fick ensamritten i Sverige
av forsdaljningen av Klemit-produkterna. I gengild dtog sig Jernmanu-
faktur AB att kOpa viss minimikvantitet. Av Avtalets punkt 3 fram-
gar att Jernmanufaktur AB under 1986 skulle kopa 1 fast rakning for
minst 600.000 kr och under 1987 for lika mycket. Varorna skulle
levereras under respektive kalenderar. For tiden efter 1987 skulle

man trdffa ny overenskommelse om minimikvantitet.

On dterforsdljaren inte uppnédde minimikvantiteten, d v s de 600.000
kronorna under aret, hade Klemeco riatt att saga upp avtalet till
omedelbart upphdrande. Sddan uppsdgning skulle dock ske senast den
siste mars aret ddrpd. InnanKlemeco skrev p& Avtalet forvissade sig
Bertil Burstrom om att han uppfattat inneh&llet i punkten 3 riktigt.
Vid samtal med Jernmanufaktur AB:s ombud, advokaten Mats I Nilsson,
som ocksa forfattat Avtalet, fick Burstrom beskedet att minimi -
kvantiteten utgjorde en garanti och om inte kvantiteten uppnaddes
skulle Klemeco vara berdttigat till skadestéand.

[ ovrigt innehdller Avtalet bestdmmelser om representation, varumirke,
priser m m (prislistan utgjorde del av avtalet), forsaljningsaktiviteter,
felgaranti m m, forcemajeure samt vissa ovriga villkor. Av villkoren

fortjanar punkterna 5.1 och 9.3 sarskilt att noteras samt 10.1 och 10.3.

; Aterforsdljaren dlades enligt punkten 5.1 i Avtalet att aktivt verka for
avsdattningen av produkterna samt inte minst att informera Klemeco om

allt som var av betydelse for Klemit-produkternas konkurrensvardighet

iﬁfOCh konkurrenskraft pa marknaden. Jernmanufaktur AB:s sdljare holl fram
till mars 1986 regelbunden telefonkontakt med Klemeco. Efter mars manad
1986 upphorde sdaljarna att ringa. Nagon annan information har inte

lamriats ti11 Klemeco.

Med anledning av att saljarnas kontakter upphorde och forsdaljnings-


Bertil Burström                          
Anteckning
I stämningsansökan anför LS att avtalets pkt 5.1 inte har uppfyllts av JR. Inte heller har JR skött informationen till KN.
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KONSULTER:
SIGVARD ORANDER

GUNNAR EHRNER Advokat Lena Strdm
Advokaterna Strdm & Romeling HB
Box 1165
262 01 ANGELHOLM

vir/our rRer. BS/ASS mame  1987-10-05

Ang. Klemeco Nord AB ./. Jernmanufaktur AB Raco

I Ditt brev av den 29 september stiller Du frdgan om vi
har ndgra synpunkter betriffande den rattsliga grunden fdr
Jernmanufakturs inst&llning i mllet utdver vad Mats
Nilsson redan anfdrt i saken. Med anledning hdrav vill vi

framhdlla f®ljande.

I huvudsak ansluter vi oss till vad Mats Nilsson anfort 1
sitt svarom&l till tingsr&tten av den 22 december 1986 och
vid forberedelsen i m8let den 13 april 1987. Hirut&ver har
vi ndgra ytterligare p&pekanden att gdra. I det fdljande
skall vi n8got utveckla var stdndpunkt.

Grunder for kBromflet

Klemeco synes p&st& foljande:

Jernmanufaktur har gjort sig skyldigt till ett vdsentligt
kontraktsbrott genom att inte uppfylla sin garanti att for
&r 1986 kdpa for 600.000 kronor. Dessutom har

Jernmanufaktur beg8tt kontraktsbrott genom att inte full-
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CARL SWARTLING ADVOKATBYRA KB

Advokat Lena Strdm 1987-10-05 2
o M
2 7¢ ¢+ gdra sin informationsskyldighet.

Klemeco skall ha ers&@ttning med positiva kontraktsintres-—
set, d.v.s. Klemeco skall fdrsittas i samma stdllning som
om kontraktet uppfyllts p& ett riktigt sitt. Kontraktet
gdller under &ren 1986 och 1987.

Grunder fOr bestridandet

1. Ndgot kontraktsbrott fr&n Jernmanufakturs sida forelig-
ger inte. Bestdmmelsen om minimikvantitet &Hr namligen ing-
en inkdpsgaranti. Detta framg&r av punkt 3.4 i avtalet,

som stadgar foljande:

Om ﬁterfbrséljaren under ett kalenderd8r ej uppn&r den
avtalade minimikvantiteten, s& Hger Sdiljaren ritt att
senast den 31 mars p&fdljande kalender&r uppsdga av-

talet till omedelbart upph®rande.

Enligt denna klausul f&ruts&itts det att dterfdrsdljaren
under ett visst kalender&r kan komma att "inte uppnd" den
avtalade kvantiteten. Denna bestimmelse &r inte forenlig
med stdndpunkten att regeln i punkt 3.1 inneh&ller en
inkSpsgaranti. Tvdrtom &r det klart att dterfdrsdljarens
ink®p enligt avtalet &r kopplade till hans mdjligheter att

forsdlja produkterna.

Vidare &r bestdmmelsen i punkt 3.4 om ritt for sdljaren
att hdva om minimikvantiteten underskrids fullst&ndigt
overflddig om s&dant underskridande fré&n dterfdrsdljarens
sida skall anses vara ett kontraktsbrott. Vid kontrakts-—
brott foreligger ju n&mligen hivningsritt redan p.g.a. den

allménna regeln i punkt 10.3.


Bertil Burström                        
Anteckning
JRs ombud sammanfattar vilka grunder KNs ombud LS åberopat för  sin huvudmans räkning. Punkten 5.1 föreskriver informationsskyldighet! 
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allm&nt kontraktsbrott, vore punkt 3.4 i &terfdrsil-
jaravtalet &verflddig, eftersom hdvningsritt vid kon-
traktsbrott regleras i &terfdrsdljaravtalet genom
punkt 10.3. Den enda sanktion, som s&ledes kan komma i
frédga vid ett underskridande av minimikvantiteten &r
en uppsdgning fré&n Klemecos sida enligt punkt 3.4, som
innebdr att Jernmanufaktur fdrlorar rdtten att vara

exklusiv dterfdrsdliare.

Jernmanufaktur har aktivt marknadsfdrt produkterna,
bl.a. genom att Jernmanufakturs sju forsdljare har
haft instruktioner och ocksd vilja att silja produk-
terna. Specialprospekt om fyra sidor har tagits fram
f8r produkterna, produkterna har haft bra och framtri-
dande plats 1 Jernmanufakturs prisbok och katalog och
vid byggtrdffar och liknande sammankomster har

j Jernmanufaktur presenterat de aktuella produkterna.

Inte heller har Jernmanufaktur brutit mot den informa-
tionsplikt, som regleras i &terfdrsdljaravtalet. Un-
-+ der m&naderna juli och augusti 1986 var Klemecos &ga-
re, Bertil Burstrom, bortrest, vilket innebar att det
inte cgick att f& ndcon kontakt med honom samt att alla
leveranser frén Klemeco upph®rde. Bertil Burstr®m ar-
betar ensam i1 flretaget, d.v.s. han skdter administra-
tion, montering, packning m.m. sj8lv. Att det dver hu-
vud taget inte cick att f& kontakt med Klemeco eller
att erhdlla négra leveranser under den angivna perio-
den innebar en stor os8kerhet for Jernmanufaktur. Ome-
delbart efter Bertil Burstrdms hemkomst i bdrjan av

september sammantr&ffade parterna.

Klemeco har hdvt dterfdrsdljaravtalet enligt punkt
10.3 av avtalet. Jernmanufaktur har inte becdtt kon-
traktsbrott, som medger Klemeco r&tt till sédan hav-

ning.


Bertil Burström                        
Anteckning
Här bestrider ett annat ombud för JR att man brutit mot avtalspunkterna 5.1 och 9.3.


ADVOKATERNA STROM & ROMELING HB

Advokat Lena Strom
Advokat Hanserik Romeling

1988-04-18 Bertil Burstrom
LS/el Boarp 790
262 00 ANGELHOLM

R Bilagt Oversdnds mitt utkast till yttrande och
bevisuppgift. Jag har begdrt anstdnd hos tingsrdtten med
R anledning av att Du &dr bortrest under vecka 16. Jag

A | kommer sjdlv att sitta i huvudfdrhandling vid Stockholms
\ tingsrdtt frédn och med mandagen den 25 april till och med
& iﬁ?fredagen den 29 april. Jag har dock mdjlighet att ringa
Dig kvdllstid och kommer att ta yttrandet med mig.

I mitt utkast har jag fo6reslagit vittnesf&rhoér férutom uf;f:
\ med Nyberg, dven med Lars Hjort och Gustavsson. Jag har

s &nnu inte talat med nagondera, vilket jag inte kommer att

gbra fOrrdn vi har talats vid. Jag har telefonnumret till
Nyberg men inte till Lars Hjort eller Jan Gustavsson,

vilket jag i s& fall behtver hjédlp med. Vidare behover

jag tala med Britt Cederholm om hennes intryck fran
sammantrdffandet med Jivede i september 1986.

%
¥
o (Jag har blivit informerad om att vi har en fordran pa
%f Klemeco pd 27.092 kr exkl dr&jsmédlsrdnta avseende en
%gi faktura nr 1890 av den 3 november 1987 avseende Kliveco-
drendet, samt en faktura fran den 26 februari péd 8.900 kr
avseende detta drende. Jag dr givetvis medveten om att
Klemeco fatt anstdnd med betalningen men sjdlvfallet
skulle jag uppskatta om beloppet kunde betalas av. I
annat fall 6nskar jag besked om tidpunkt ndr betalning
kan ske. Drdjsmd@lsrédntan uppgdr pa den &dldsta fakturan
for tiden 3.12.1987 - 18.4.1988 till 1.506 kr.)

Med vdnlig hdlsning

P—

4 . y
ooy g ) \
Lena Strdm” N

1
Postadress: Gatuadress: Telefoner: Bankgiro: Postgiro:
Box 1165, Storgatan 11 sekreterare  0431-19410 923-3065 122913-7
26201 ANGELHOLM 26200 ANGELHOLM Strom 0431-194 30 923-3073 (klientmedel) 2014454 (klientmedel)

Romeling 0431-19510
Telefax 0431-83570


Bertil Burström                                   
Anteckning
LS åberopar eller avser att åberopa tre säljare hos JR för att styrka brott mot 5.1. (Säljarna kan näppeligen användas för att tolka garantiklausulen 3.1!)


ADVOKATERNA STROM & ROMELING HB
ANGELHOLM
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Forhor under sanningsfdrsdkran med stdllfdSretridaren i
Klemeco Bertil Burstrdm, Klemeco Nord AB, Boarp 790, 262

00

ANGELHOLM. Med forhdret avses att styrka att

Jernmanufaktur ikldtt sig ett garanti&tagande enligt
punkten 3.1 i aterfdrsdljaravtalet, att Klemeco haft
rdtt att hdva avtalet pd grund av Jernmanufakturs

w*fu,; kontraktsbrott dels med avseende p& underl&ten
o T w1 information, dels med avseende p& underl&ten

forsdljning.

. ‘ Vittnesforhd6r med Soren Nyberg, Kornbackegatan 27,
{7/ c - 212 30 MALMO, till styrkande av att Jernmanufaktur
- medvetet underlétit att uppfylla &terfdrsiljaravtalet.

ZE Vittnesfdrhdr med styrelseledamoten i Klemeco, Britt
Marie Cederholm, H6vitsmansgatan 16, 252 37
HELSINGRBORG,

till styrkande av att Jernmanufaktur brustit i informa-

="' 7 " tionsskyldigheten enligt dterforsdljaravtalet.

Vittnesfdrhor med auktoriserade revisorn GSran Nilsson,
Bohlins Revisionsbyr& AB, Drottninggatan 62, 252 21
HELSINGBORG, till styrkande av skadans storlek.

Skriftlig bevisning

1

Aterférsdljaravtalet till styrkande av
Jernmanufakturs garantidtagande och skadest&nds-
skyldighet vid kontraktsbrott.

Havningsférklaringen med m&jlighet fo&r
Jernmanufaktur att vidta r&dttelse enligt
aterfdrsdljaravtalets punkt 10.3, bilagan 7 till
stdmningsansdkan, vilken avser att styrka Klemecos
ratt att sdga upp avtalet p& grund av kontraktsbrott
och krédva skadestéand.

Auktoriserade revisorn GOran Nilssons rapport av den
22 december 1987 till styrkande av skadans storlek.

Jag forbehd&ller mig r&tt att komplettera bevisuppgiften


Bertil Burström                                 
Anteckning
Bevisuppgiften från LS visar tydligt att KNs vittnen skall styrka JRs brott mot 5.1 och 9.3, d v s aktivitets- och informationsplikten!
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Till Malmd tingsréatt
Avd 1:7

Yttrande och bevisuppgift i mal T 3178/86, Klemeco Nord AB

./. Jernmanufaktur AB Raco angéende skadestand

Yttrande

Med anledning av Klemecos senaste inlaga vill Jernmanufaktur

enbart anfdéra foljande.

Jernmanufaktur vidhaller till fullo vad Jernmanufaktur

tidigare anfort i mélet.

Jernmanufaktur bestrider Klemecos i mélet gjorda pastdenden
pé& sid 2 i inlagan om att Jernmanufaktur skulle stoppat eller

' forsbkt att stoppa forsédljningen av de aktuella produkterna.

- i Det bestrids att Jernmanufakturs s&ljare erhallit instruktion

att inte verka for produkternas avsdttning.

Vad géller utebliven handelsvinst 1986 (punkt 2.1.1 i Kleme-

cos inlaga) skall leveransen till ett vd@rde om 96.000 kronor


Bertil Burström                            
Anteckning
JRs bevisuppgift med bestridande av att JR inte försökt begränsa försäljningen av KNs produkter (brott mot 5.1).
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A. Skriftlig bevisning
1. Aterfoérs&ljaravtalet till styrkande av att Jernmanufaktur
ej la&mnat nagon garanti, som kan innebdra skadest&nds-

skyldighet vid ej fo6rsald minimikvantitet.

2. Kopia av debiteringsbesked daterade den 4 februari och
den 6 februari 1986, Bilaga A - B till styrkande av att

leveransen till ett vdrde av 96.000 kronor av Klemeco
kit

levererades till Jernmanufaktur foérst den 31 januari

1986 respektive den 3 februari 1986.

3. Kopior av brev till Jernmanufakturs forsdljare, Bilaga C
- D, till styrkande av att forsdljarna inte erhallit

instruktioner om att inte marknadsfotra Klemit-produkter.
B. Muntlig bevisning

1. FOrhor under sanningsforsékran med verkstdllande
direktdren i Jernmanufaktur, Lars Jivede, samma adfess
som bolaget, till styrkande av att under avtalsfdrhand-
lingarna med Klemeco inget fodrekom som innebar att
Jernmanufaktur l&mnade pdstadd garanti avseende mini-
mifdrsdljning samt att Jernmanufaktur inte vidtagit négon
dtgédrd for att forhindra forsdljning av de aktuella
produkterna, utan i st&dllet pd sedvanligt sdtt genomfért

j marknadsforingsatgérder.

2. Vittnesftrhtr med Kent Westlund, samma adress som
' bolaget, till styrkande av att Jernmanufakturs férsédljare
inte erhtll instruktioner om att inte marknadsfora

Klemit-produkter.

Jernmanufaktur forbehéaller sig rédtten att komplettera bevis-


Bertil Burström                                        
Anteckning
Ytterligare bevis för att JR uppfattat att LS åberopar brott mot pkt 5.1 (och inte enbart brott mot 3.1).
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BEVISNING

Muntlig bevisning

Ta

FOrhodr under sanningsfdrsidkran med
st3l1l1f8retriddaren for Klemeco Bertil Burstrom,
som skall hdras om omstdndigheterna vid avtalets
tillkomst.

Bevistema: Punkten 3.1 utgdr garantidtagande;
vederl&gga péstéenden om att punkten 3.4 skulle
befria Jernmanufaktur fran skadestdndsansvar vid
underl&ten uppfyllelse av garantidtagandet; att
Klemeco haft r&tt att hédva avtalet p g a
kontraktsbrott med hé&nsyn till ej uppnadda
inkopsvolymer.

Upptages pa nytt 1 hovr&tten (omfdrhdr).

FOrhdr under sanningsfdrsékran med
styrelseledamoten i KLemeco Britt-Marie

Cederholm.
Bevistema: Jernmanufaktur har garanterat
minimivolymerna

Aberopas genom bandupptagningen fran tingsréatten.

Vittnesforhdr med £ d fors&dljaren hos
Jernmanufaktur, S8ren Nyberg, Kornbackegatan

27, 212 30 MALMO

Bevistema: Jernmanufaktur har medvetet underlatit
att uppfylla sitt &tagande genom att sdga till
sidljarna att de skulle upphdra med att sdlja )
Klemitprodukten. I
Upptages pad nytt 1 hovrdtten (omfdrhor).

Vittnesfdrhdr med privat sakkunnig, auktoriserade
revisorn GOBran Nilsson, Bohlins Revisionsbyra AB,
H&stmbllegrdnden 3, Box 1086, 251 10 HELSINGBORG
Bevistema: Skadans storlek

Upptages pd nytt i hovrdtten (omfdrhor)

Skriftlig bevisning

14

Aterfdrsdlijaravtalet

Bevistema: Jernmanufakturs garantidtagande samt
vederldggande av pé&staende att Jernmanufaktur
skulle vara befriat fran skadestandsskyldighet.

Hidvningsforklaringen 1986-08-19
Bevistema: Klemeco har hé&v:s avt


Bertil Burström                                 
Anteckning
LS kompletterar vadeinlagan till hovrätten med att begära omförhör med en JR-säljare om att JR medvetet hindrat KNs produkter på den svenska marknaden.


Jernmanufaktur) eller ej, torde sakna betydelse i mdlet,
sedan Klemeco vid tingsr&tten franfallit den tidigare av
Klemeco &beropade grunden att Jernmanufaktur brutit mot sin
skyldighet enligt avtalet (punkt 5.1) att aktivt marknadsféra

/ produkterna. Klemeco &beropar nu endast att Jernmanufaktur

inte uppndtt garanterad f6rs&ljningsvolym enligt avtalet

(domen s 4 6). Detta 8r, som nyss framhallits, ostridigt.

Jernmanufaktur hemstédller d&rf&r att hovriatten prévar om den
av Klemeco erbjudna bevisningen i form av vittnesférhdr med
S6ren Nyberg bdr avvisas jamlikt 35 kap 7 § radttegdngsbalken.
Skulle s& bli fallet, avstdr Jernmanufaktur frd&n att hoéra
Westlund.

Det kan till&ggas, att anledningen till att Jernmanufaktur
inte invdnde mot att de nyssndmnda vittnena hordes vid tings-
ratten var den, att Klemeco f6rst vid huvudférhandlingen
angav sin inst8ilning betrdffande grunderna, och att vittnena

dd redan var kallade.

Malmd den 9 januari 1990
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Bengt Sjovall


Bertil Burström                              
Anteckning
Här är det extra tydligt att motparten JR med sina två advokater uppfattat att ombudet LS (för KN) frånföll grunden 5.1 i tingsrättens huvudförhandling, och nu endast åberopar 3.1!


